Registracné ¢islo SBA: 261/2017/KGR

Zmluva o partnerstve

uzatvorena v zmysle ustanovenia § 269 ods. 2 zékona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik
Vv zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,Obchodny zdkonnik*)

Zmluvné strany:

Nazov:
Registracia:

Sidlo:

Statutarny organ:
ICO:

DIC:

Bankové spojenie:
IBAN:

(d’alej len ako ,,Partner®)
a

Nazov:

Registracia:

Sidlo:

KoreSpondenc¢na adresa:
Statutarny organ:

ICO:

DIC:

(d’alej len ako ,,SBA*)

Technicka univerzita v KoSiciach

Verejna vysoka $kola zriadena vzmysle zakona ¢.
131/2002 Z. z. o vysokych skolach a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov

Letna 9, 042 00 Kosice

prof. Ing. Stanislav Kmet’, CSc., rektor

00 397 610

2020486710

Statna pokladnica

SK 35 8180 0000 0070 0006 5658

Slovak Business Agency

Register zaujmovych zdruzeni pravnickych osdb vedeny
Okresnym  Gradom Bratislava,  registrané  Cislo:
OVVS/467/1997-Ta

Mileticova 23, 821 09 Bratislava — Ruzinov, Slovenska
republika

Karadzicova 2, 811 09 Bratislava, Slovenska republika
Mgr. Martin Holadk, PhD., generalny riaditel’

30 845 301

2020869279

(Partner a SBA spolu d’alej len ako ,,Zmluvné strany*)

Zmluvné strany na zdklade vzdjomnej dohody uzatvaraju tuto Zmluvu o partnerstve,
registracné ¢islo SBA: 261/2017/KGR (d’alej len ako ,,Zmluva‘).

Clanok 1.

Uvodné ustanovenia

1. Partner je verejnou vysokou skolou univerzitného typu zriadenou na zéklade ustanovenia
§ 6 ods. 1 vladneho nariadenia ¢. 30/1952 Zb. o niektorych zmenach v organizacii
vysokych $kol, pricom v zmysle zdkona ¢. 94/1991 Zb. o zmene nazvu Vysokej Skoly
technickej v Kosiciach, posobi s u¢innostou od 01. 04. 1991 pod nazvom ,,Technicka
univerzita v Kosiciach“. TUKE poskytuje vysokoskolské vzdelavanie, a umoziuje tvorivé
vedecké badanie a tvorivli umeleckll ¢innost’.
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Registracné ¢islo SBA: 261/2017/KGR

2. SBA je zaujmovd, dobrovolna, nezavisla, nepolitickd a neziskova pravnickd osoba
s pravnou subjektivitou, ktora zdruzuje pravnické osoby, ktorych zdujmom a poslanim je
podpora, a rozvoj malého a stredného podnikania v Slovenskej republike. SBA je v zmysle
Zmluvy o poskytnuti dotacie na podporu ¢innosti zdruzenia pravnickych osob s tcastou
ministerstva, ktoré realizuje schémy pomoci alebo programy podpory malého a stredného
podnikania podla osobitného predpisu na rok 2017, uzatvorenej s Ministerstvom
hospodarstva Slovenskej republiky, o. i. vykonavatel'om aktivity pod nazvom ,,Podpora
uspesnej podnikatel’skej praxe*; cielom uvedenej aktivity je stimulacia vzniku, a rozvoja
malych a strednych podnikov (MSP) v Slovenskej republike, budovanie startupového
ekosystému, a propagacia odbornych a informacnych aktivit zameranych na problematiku
podnikania, technologii, inovacii a startupov. SBA je v zmysle svojich stanov opravnena
spolupracovat’ s inymi tuzemskymi, alebo zahraniénymi pravnickymi alebo fyzickymi
osobami pri rozvoji malého a stredného podnikania v Slovenskej republike, ato
prostrednictvom vytvarania partnerstva a aktivnej spoluprace s fyzickymi osobami, alebo
pravnickymi osobami ziskového a neziskového charakteru.

Clanok II.
Predmet Zmluvy

1. Partner je jedinym, vyhradnym a vyluénym organizatorom Akceleratného programu,
ktorého hlavnym ciel'om je podpora a motivacia vstupu ob¢anov Slovenskej republiky do
podnikania, resp. presadenie inovativnych a konkurencieschopnych napadov na trhu, ktory
sa uskutociiuje v troch etapach; predmetom tejto Zmluvy st aktivity Il. etapy (d’alej len
,Akcelera¢ny program I1.°). Akceleraény program II. sa uskuto¢ni v obdobi od 15. 08.
2017 do 30. 11. 2017. Akceleracny program Il. je urCeny Sirokej verejnosti — obanom
Slovenskej republiky. SBA ma zaujem vystupovat ako partner niektorych aktivit
Akcelera¢ného programu na zaklade podmienok blizSie Specifikovanych v jednotlivych
ustanoveniach tejto Zmluvy.

2. Predmetom tejto Zmluvy je Uprava vzajomnych vztahov Zmluvnych strdn stvisiacich
s podporou aktivit Akcelera¢ného programu Il., ako aktivity zameranej na vytvorenie
priaznivého prostredia pre stimulaciu vzniku, a rozvoja malych a strednych podnikov
(MSP) v Slovenskej republike, budovanie startupového ekosystému, a propagaciu
odbornych a informacnych aktivit zameranych na problematiku podnikania, technologii,
inovacii a startupov.

3. V nadviznosti na ustanovenie bodu 1. a 2. tohto Clanku Zmluvy, SBA nadobtda pravo na
prezentaciu pri realizacii aktivit Akceleracného programu Il. za Ucelom podpory
a propagacie svojho mena, a svojich aktivit zameranych na podporu a propagaciu
podnikatel'ského prostredia, azvySovanie jeho atraktivity v podmienkach Slovenskej
republiky, ako aj v zahranici, pricom sa SBA zaroven zavézuje poskytnut’ Partnerovi platbu
na thradu niektorych vydavkov na realizaciu aktivit Akceleracného programu Il. v zmysle
Clanku III. bod 5. tejto Zmluvy. Vydavkami, na ktorych uhradu sa ma platba poskytnuta zo strany
SBA pouzit, mézu byt len opravnené a dovodné vydavky na realizdciu Akceleraéného
programu 11. akceptovatelné SBA, ktoré st v sulade s i¢elom aktivity uvedenom v Clanku
I. bod 2. Zmluvy.
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Registracné ¢islo SBA: 261/2017/KGR

Clanok I11.
Prava a povinnosti Zmluvnych stran

SBA sa zavizuje poskytnat’ Partnerovi platbu za G¢elom uhrady niektorych vydavkov,
ktoré vznikli v suvislosti s realizaciou aktivit Akceleraéného programu Il., a to vylucéne za
podmienok uvedenych v tejto Zmluve a v salade s uéelom uvedenym v Clanku II. tejto
Zmluvy. Pre vylucenie pochybnosti sa Zmluvné strany dohodli, Ze akékol'vek iné vydavky,
s vynimkou vydavkov vynaloZzenych vylu¢ne v suvislosti s realizdciou aktivit
Akceleracného programu Il. v stlade s touto Zmluvou, nebudu zo strany SBA uhradené.

Partner sa zavizuje, ze platba poskytnuta zo strany SBA bude pouzita za i¢elom thrady
niektorych vydavkov spojenych vylu¢ne s organizovanim aktivit Akcelera¢ného programu
Il. v stlade s touto Zmluvou. Partner sa sucasne zavazuje, ze S poskytnutou platbou bude
nakladat’ v sulade s poziadavkami hospodarnosti, efektivnosti, i¢innosti a ucelnosti, a to
vzhl'adom na skuto¢nost, ze SBA je orgdnom verejnej spravy a finanéné prostriedky
predstavujuce platbu v zmysle tejto Zmluvy su verejnymi prostriedkami. Pri obstarani
tovarov, sluzieb a verejnych prac, ktoré majia byt uhradené z poskytnutej platby, sa Partner

zavdzuje postupovat’ v sulade so zakonom ¢&. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani
a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov.

Partner tymto SBA poskytuje pravo na prezentaciu v rozsahu stanovenom v Prilohe €. 1
tejto Zmluvy — Rozsah prava na prezentaciu (d’alej len ako ,,Priloha €. 17), pricom je
povinny zabezpecit, aby SBA mohla toto pravo vyuzivat neobmedzene, nerusene,
Vv rozsahu a spésobom stanovenym v Prilohe ¢. 1 tejto Zmluvy.

Partner sa zavizuje bezodkladne a bezodplatne zdokumentovat’ vyuzitie prava SBA na

prezentaciu a zaslat' tito dokumentaciu SBA najneskor do 15 (slovom: pitnastich)

kalendarnych dni odo dna skoncenia obdobia trvania Akceleraéného programu Il

uvedeného v Clanku II. bod 1. tejto Zmluvy, t. j. do 15. 12. 2017, pricom tato bude

obsahovat’ najma:

a) informacie, resp. fotodokumentaciu preukazujicu vyuzitie prava SBA na prezentaciu
podla bodu 3. tohto Clanku Zmluvy;

b) vyactovanie s rozpisom poloziek, na ktoré ma byt” platba zo strany SBA poskytnuta;

c) uctovné a danové doklady, a prislusné vypisy z bankovych Gctov preukazujice tthradu
opravnenych vydavkov, na ktoré ma byt platba zo strany SBA poskytnuta;

d) pripadne iné doklady, vyluéne v8ak vo forme a podl'a podmienok akceptovatelnych
SBA.

SBA sa zavdzuje poskytnut Partnerovi platbu vo vyske 9 400,- EUR (slovom:
devit'tisicStyristo eur) na bankovy Gcet Partnera Specifikovany v zahlavi tejto Zmluvy a na
zéklade faktury vystavenej zo strany Partnera, ktora spiiia naleZitosti dafiového dokladu.
Faktara je splatnd 30 (slovom: tridsat’) kalenddrnych dni odo diia jej dorucenia SBA.
Partner sa zavizuje vystavit’ a zaslat’ faktiru SBA najneskor do 15 (slovom: pétnastich)
kalenddrnych dni odo dna skoncenia obdobia trvania Akceleratného programu II.
uvedeného v Clanku II. bod 1. tejto Zmluvy, t. j. do 15. 12. 2017. Faktra musi obsahovat’
vsetky nalezitosti, ktoré pre faktaru stanovuju platné pravne predpisy Slovenskej republiky,
inak nebude uhradena. Lehota splatnosti faktury plynie az na zaklade dorucenia riadne
vystavenej faktiry, t. j. faktury vystavenej v stlade stouto Zmluvou a prislusnymi
pravnymi predpismi Slovenskej republiky.
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Registracné ¢islo SBA: 261/2017/KGR

SBA je opravnena:

a) spolu s Ministerstvom hospodarstva Slovenskej republiky (d’alej len ,,Ministerstvo
hospodarstva SR*) a ostatnymi organmi $tatnej spravy Slovenskej republiky vykonat
kontrolu  vynalozenych verejnych prostriedkov v stlade so zakonom
¢.357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov
v zneni neskorSich predpisov a zdkonom €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov;

b) spolu s Ministerstvom hospodarstva SR kontrolovat dodrZiavanie podmienok, za
ktorych sa Partnerovi platba poskytla, ako aj ostatné skuto¢nosti, ktoré by mohli mat’
vplyv na spravnost’ a ucelovost’ poskytnutej platby. Ministerstvo hospodarstva SR a
SBA kontroluju predovsetkym hospodarnost’ a Gcelnost’ pouzitia platby a dodrziavanie
zmluvnych podmienok; za tymto tc¢elom st opravneni vykonat’ kontrolu priamo u
Partnera, ktory je povinny im kontrolu v plnom rozsahu umoznit a poskytnut' im
prislusnu sucinnost’.

V pripade, ze SBA, resp. Ministerstvo hospodarstva SR a ostatné organy Statnej spravy
Slovenskej republiky vykonavajiice kontrolu v zmysle bodu 6. tohto Clanku Zmluvy zistia
porusenie povinnosti zo strany Partnera v zmysle tejto Zmluvy, ako aj ostatnych zdkonnych
povinnosti vztahujucich sa na poskytnuta platbu, Partner je povinny poskytnutt platbu
SBA vritit, a to do 15 (slovom: pédtnastich) kalendarnych dni odo diia doru€enia vyzvy
SBA na vratenie poskytnutej platby.

Clanok IV.
Platnost’ a u¢innost’ Zmluvy a jej ukoncenie

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu ur¢itd, a to do 31. 01. 2018, s vynimkou ustanoveni
uvedenych v Clanku Ill. bod 6. a 7. tejto Zmluvy, ktorych platnost’ a u¢innost’ trva aj po
uplynuti trvania tejto Zmluvy.

Zmluva nadobuda platnost’ dilom jej podpisania obidvoma Zmluvnymi stranami. Zmluvné
strany beri na vedomie, ze tato Zmluva je povinne zverejiovanou zmluvou vV zmysle
ustanovenia § 5a zédkona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a 0 zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov (zdkon o slobode informacii),
ktora v zmysle ustanovenia § 47a ods. 1 zdkona €. 40/1964 Zb. Obciansky zadkonnik v zneni
neskorSich predpisov nadoblida u¢innost’” dilom nasledujucim po dni jej zverejnenia v
Centralnom registri zmliv vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky (link:
http://www.crz.gov.sk/).

Tato Zmluvu je mozZné ukoncit™:

a) pisomnou dohodou Zmluvnych stran;

b) uplynutim doby, na ktoru bola dojednana;

) odstipenim od Zmluvy v pripade poruienia povinnosti v zmysle Clanku III. tejto
Zmluvy.

Odstupenie od Zmluvy je G¢inné okamihom doruéenia odstipenia druhej Zmluvnej strane.
V pripade, ak si druhd Zmluvna strana neprevezme odstipenie od Zmluvy doruc¢ené na
adresu Zmluvnej strany uvedenu v zahlavi tejto Zmluvy, povazuje sa odstiipenie od Zmluvy
za ucinné poslednym diiom tloznej doby na poste.
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Clanok V.
Ostatné dojednania

. Zmluvné strany sa dohodli urc¢it’ kontaktné¢ osoby, ktoré budi zabezpecCovat vzajomni

komunikaciu pri plneni tejto Zmluvy:

a) za Partnera: doc. Ing. FrantiSek Jakab, PhD., riaditel, Univerzitné centrum inovdcii,
transféru technologii a ochrany dusevného vlastnictva, telefon: 0905 715 816, e-mail:
frantisek.jakab@cnl.sk;

b) za SBA: Ing. Mariin Letovanec, riaditel Sekcie ndarodnych a medzindarodnych
programov, telefon: 02/20363106, +421 918 113 411, e-mail: letovanec@sbagency.sk.

Clanok VI.
Zavereéné ustanovenia

. Partner podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje, ze sa v plnom rozsahu oboznamil so znenim
prislusnych vSeobecne zaviaznych pravnych predpisov Slovenskej republiky, atieto sa
zavézuje dodrziavat’.

. Vsetky zmeny a doplnenia tejto Zmluvy je mozné vykonat len vo forme pisomnych a
¢islovanych dodatkov k tejto Zmluve, schvalenych a podpisanych obidvoma Zmluvnymi
stranami.

. Zmluva sa vyhotovuje v 3 (slovom: troch) vyhotoveniach v rozsahu 6 (slovom: Siestich)
stran (vratane priloh), s uréenim 2 (slovom: dve) vyhotovenia pre SBA a 1 (slovom: jedno)
vyhotovenie pre Partnera.

. Vzajomné vztahy Zmluvnych stran, ktoré nie su vyslovne dohodnuté v tejto Zmluve, sa
riadia prislusnymi ustanoveniami vSeobecne zaviznych pravnych predpisov platnych na
uzemi Slovenskej republiky, a to najméa ustanoveniami Obchodného zakonnika.

. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze ich zmluvna vol'nost’ nie je ni¢im obmedzena, svoju vol'u
prejavili slobodne, vazne, zrozumitelne a urcito, Zmluvu neuzavreli v tiesni, ¢i za napadne
nevyhodnych podmienok, jej obsahu porozumeli bez vyhrad a na znak sthlasu ju podpisuju.

. Prilohami tejto Zmluvy su:
Priloha €. 1: Pravo na prezentaciu.

V Kosiciach dia ............... V Bratislave dfia ...............
Technicka univerzita v KoSiciach Slovak Business Agency
prof. Ing. Stanislav Kmet’, CSc. Mgr. Martin Holak, PhD.
rektor generalny riaditel’

5/6


mailto:frantisek.jakab@cnl.sk
mailto:letovanec@sbagency.sk

Registracné ¢islo SBA: 261/2017/KGR

PRILOHA C.1
PRAVO NA PREZENTACIU

Rozsah prdava na prezentdciu

How

6.

status ,,Partner,

umiestnenie loga SBA na vsetkych organizovanych aktivitich Akceleracného programu
.,

umiestnenie loga SBA vo vSetkych tlacovych materidloch k Akceleraénému programu Il.,
2 (slovom: dva) bezplatné vstupy na aktivity Akcelera¢ného programu Il. pre zastupcov
SBA,

logo SBA v kampani na strankach Startup centra a Inkubatora TUKE, socialnych siet’ach,
a na vsetkych relevantnych prezentacnych a marketingovych materialoch Akceleracného
programu 1.,

poskytnutie fotodokumentacie preukazujicej poskytnutie partnerstva SBA,

Terminy kontroly k jednotlivym pravam na prezentdciu

Body 1 aZ 6 - Termin kontroly: 15. 12. 2017
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